code de la spécialité : G.L.F01.501.01

Codes des métiers correspondants a la spécialité

J1101,J 1102, ) 1103, J 1302, O 1202, N1303, H1701, O 1401, O 1402

Niveau : Licence
Domaine : Langue et culture amazighes
Filiere : Linguistique et didactique

Spécialité : Linguistique amazighe

Faculté: langue et littérature arabe et des arts
Département : langue et culture amazighes

Références de I'arrété d’habilitation du dipldme a préparer : Arrété N° 831 du 05 Aout 2015

Entreprises et autres partenaires socio-économiques : Direction de I’éducation nationale, direction de I'artisanat,
radio locale, associations culturelles,

Partenaires internationaux : /

Autres établissements partenaires : Université de Bejaia, Université de Bouira, Université de Tizi-Ouzou, Les

laboratoires de recherche universitaires (encyclopédie algérienne, Achiiria, laboratoire de recherche en patrimoine)

Domaine : langue et culture
amazighes

‘ Filiere : linguistique et didactique \




4- Contexte de la formation :

L'acces a la formation (Licence en linguistique amazighe: bac+3) est réservée aux candidats
remplissant les conditions d'acces préconisées dans la circulaire relative a la préinscription et a
I'orientation des titulaires de bac de chaque année par le Ministere de I'Enseignement supérieur
et de la Recherche scientifique).

Cette Licence ouvre droit a I'acceés automatique au Master en langue et culture amazigh.

Cette Licence tente par I'enseignement de la langue Amazighe de la promouvoir et de former des
enseignants et des enseignants chercheurs dans cette langue.

Elle tente d’aborder la question de tous dialectes Amazighes en Algérie et de les harmoniser en
vue de renforcer la qualité de I'enseignement de tamazight a 'université.

Les domaines de recherche touchaient principalement a la linguistique, a la littérature et a la

sociologie, tout en exploitant les différents travaux académiques réalisés.

5- Objectifs de la formation :

Renforcer les capacités du département de Langue et Culture Amazighes d’encadrement scientifiques et
pédagogiques spécialisées dans |'option linguistique amazighe ;

L'objectif principal de ce cursus spécialisé de formation consiste a transmettre le savoir lié a la linguistique
amazighe dans tous les niveaux (phonétique-phonologique, morphosyntaxique, lexico-sémantique)) et a
susciter des vocations et des spécialisations de recherche dans ce champ d’étude.

Approfondir la formation du domaine amazigh, au-dela du socle commun, dans la spécialité de la
linguistique amazighe.

Fournir des connaissances théoriques et méthodologiques spécialisées dans le domaine de langue et culture
amazighe.

Acquisition d’'une formation permettant a I'étudiant d’investir I'enseignement et la recherche dans les trois
axes principales : littérature, civilisation et linguistique et d’investir les domaines pratiques tel que

I’enseignement.

6- Profils et compétences visés :

Les étudiants admis a cette formation seront initiés a la connaissance linguistique, littéraire,
anthropologique et historique du domaine amazigh : autrement dit a un savoir général du domaine langue et
culture amazighes.

Les étudiants suivront un parcours qui les conduira d’un socle commun en langue et culture amazighes
(Semestres 1 et 2) vers la filiere « linguistique et didactique » (semestres 3 et 4) ensuite vers la spécialité

« linguistique amazighe ».



e La licence proposée vise une formation homogéne et spécialisée, en linguistique amazighe, qui permettra
aux étudiants d’investir le domaine de I'enseignement et de la recherche.

e (Cette formation spécialisée permettra aussi une possibilité d’aller vers un master a travers lequel I'étudiant
mettra en valeur son capital de connaissances théoriques, épistémologiques et méthodologiques,
particulierement dans la I'analyse linguistique.

e Les unités proposées pour la formation, si variées que riches, permettent une compétence multiforme et
multidisciplinaires du domaine amazigh, théorique, pratique, méthodologique, historique et culturel. La
finalité est d’arriver a acquérir des outils scientifiques mais aussi pratiques dans l'analyse et la

compréhension des différents dialectes amazighes.
7- Potentialités locales régionales et nationales d’employabilité :

La formation permis aux diplomé de cette spécialité d’occuper des poste dans certains secteurs tel que :

e L’Enseignement

e La Recherche scientifique

e le Travail dans des organisations culturelles (presse, cinéma, centres culturels, théatre...) et du patrimoine,

centre archéologique, organisation de la protection du patrimoine national et notamment du domaine berbere.
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